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Resumen

Parte da linguistica analisa o fendmeno da ambiguidade em funcdo das regras
gramaticais e tende a categoriza-lo em diferentes niveis, o que faz emergir taxonomias
gue remetem a ambiguidade a problemas tencionaveis nos ambitos semantico, lexical,
sintatico, morfologico, etc. Assim, esse trabalho se foca na releitura de algumas dessas
taxonomias com o suporte tedrico-metodoldgico da Teoria das Operacdes Predicativas
e Enunciativas (TOPE) do linguista francés Antoine Culioli, o qual ndo propfe uma
divisdo do estudo da lingua em abordagens fonéticas, semanticas, morfologias, etc.
por crer que tais divisbes ndo trazem uma visdo do todo da linguagem. Ao contrario,
ele insiste num um trabalho que afirma a necessidade de um sistema de representacéao
gue suporte a generalizagdo, que vé o significado e a sintaxe como inseparaveis e
propde que se observem valores semantico-discursivos veiculados por marcas de
diferentes ordens (entoacional, lexical, morfoldgica, etc.) geradas na relacdo léxico-
gramatica. Na verdade, apostamos na indeterminacéo da linguagem para chegarmos a
resultados que mostrem que as categorizacdes sao instaveis e elegem, muitas vezes,
apenas questbes de lingua para determinar as taxonomias ao invés de tomarem
ciéncia dos valores (entre eles a modalidade, o tempo e o aspecto) responsaveis pela
ambiguidade fundamental da linguagem e pela criacdo de um cenario sociopsicologico
gue torna cada ato enunciativo uma construgdo impar de um espaco orientado e
determinado, o qual estabiliza os valores referenciais. Dessa forma, atribuir apenas a
gramdtica o papel de desencadeadora de uma ambiguidade (seja ela no campo do
Iéxico ou da sintaxe) é desconsiderar que a linguagem se prolifera e possibilita um jogo
incessante de significagbes garantido pela dissimetria inevitdvel entre producéo e
reconhecimento interpretativo. Essa espécie de jogo fundadora da comunicagao.

Palabras claves: Teoria de las operaciones predicativas y enunciativas — Ambigliedad
— Taxonomia de las reglas gramaticales
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Introducéo

Nesta comunicacdo realizaremos dois trabalhos praticos complementares: (i)
apresentaremos um quadro das taxonomias da ambiguidade na lingua portuguesa e
(i) analisaremos duas dessas taxonomias (a sintatica e a semantica) pela égide da
Teoria das Operagbes Predicativas e Enunciativas (TOPE) do linguista francés Antoine
Culioli. Basicamente o texto esta divido em pressupostos teoricos (parte 1), a analise

(parte 2), concluséo e referéncias.

Pressupostos tedrico-metodoldgicos de analise

Resumidamente, apresentaremos aqui 0s principais conceitos da TOPE que nos

serviram como esteio de analise.

A modalidade

Dos tipos de modalidade que Culioli (1990, 1999a, 1999b) propbe, neste
trabalho, nos ateremos as da assercdo (afirmacdo e negagéo), da interrogacdo e da
hipotese por serem as que julgamos mais significativas para validar e referenciar as
nossas analises.

Resumidamente, a modalidade assertiva se d4 quando o contetdo da relacdo
predicativa é validado como verdadeiro ou como falso, por meio da afirmacédo ou da
negacdo. A modalidade sera afirmativa, quando o enunciador afirmar positivamente, e
sera negativa quando ele entender que ndo ha nenhuma relacdo entre sujeito e
predicado. A modalidade interrogativa emerge quando o sujeito enunciador ndo se
sente capaz de validar por si s6 aquilo que ele enuncia, isto é, quando ele ndo assume
seu texto nem como verdadeiro nem como falso. A modalidade hipotética se da

guando ha uma hipétese que é colocada pelo enunciador de uma forma nado absoluta.
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O aspecto

O aspecto, em linhas gerais, € o resultado da articulagdo de varios dominios,
(entre eles, o da temporalidade e o da transitividade). E notério que toda interacéo
verbal subentende a (re) construgdo da referenciacdo, a qual necessita de modulagdes
de tempo e espago; e essas modulacBes séo realizadas pelas operagfes aspectuais.
Culioli (1999a) lista algumas operac¢des e dominios acerca da concepc¢do de aspecto:
1. O primeiro dominio se refere & nogdo ou a nogdo predicativa. Um conjunto
estruturado de propriedades fisico-culturais, munido de uma topologia que Culioli
descreve da seguinte forma: A partir de uma propriedade p, constréi-se uma classe de
ocorréncias p’, p” de p. Toda ocorréncia p’ de p tem, por construcdo, uma vizinhanca e
existe uma outra ocorréncia de p” de p. Vé-se, assim, que p é representavel por um
aberto e j4 que p € um aberto, p’ é um fechado e pode ser definido como a fronteira
do interior construida a partir de um complementar.
2. O segundo dominio, frequentemente associado ao primeiro, se refere as operacfes
de determinacgdo quantitativa / qualitativa, como a avalia¢cdo do grau de intensidade ou
de extensividade. O que é denominado como modo de processo se constitui a partir da
topologia sobre o primeiro dominio e a topologia sobre o segundo dominio.
3. O terceiro dominio é o da modalidade, isto é, o eventual, a interrogagdo, etc.
Segundo as linguas, a relacdo ao aspecto aparece de modo privilegiado em
subdominios, mas Culioli ressalta que o aspecto ndo é uma categoria pura, pois a rede
de nog¢Ges implicadas tem configuragdes variaveis e a correspondéncia com um jogo de
marcas esta longe de ser regular.
4. O quarto dominio é o da categoria de instantes, o qual é de dificil abordagem pelo
fato de qualquer instante poder ser um intervalo entre qualquer coisa que termina e
gualquer coisa que comeca, dai seu carater impreciso. Mesmo que nao consigamos
manter o limite inferior & passagem de um estado a outro, 0 mais importante, para
Culioli, é construir um sistema de representacdes que esteja em correspondéncia com

o0 sistema de representacdes e de operacfes dos sujeitos enunciadores.

La Plata, FAaHCE-UNLP, 21 al 23 de marzo de 2012.
http://jornadasfilologiaylinguistica.fahce.unlp.edu.ar/

Pagina3



Nogdo: fronteira, interior e exterior de seu dominio

A nocdo é definida, na TOPE, como um eixo de propriedades que sdo
identificaveis e relacionaveis nas relagdes enunciativas por se prenderem ora ao
dominio da cultura, ora ao dominio da experiéncia de mundo, ora ao dominio da
cognicdo. E esses dominios sé@o as fontes que caracterizam os objetos e os fenbmenos
de mundo.

A nocdo pode ser assim descrita enquanto um conceito que se refere ao nivel
das representagcfes mentais, isto é, ao nivel das representacdes que ndo sdo acessiveis
diretamente. Trata-se também de uma propriedade situada na articulacdo do
linguistico (e porque ndo dizer metalinguistico) e do extralinguistico em um nivel de
representacao hibrida.

O conceito de fronteira, aqui entendido como fronteira de um dominio nocional,
€ 0 intervalo ou mesmo o campo vazio entre duas propriedades (P e P’, P e nédo P,
verdadeiro e falso, etc.). Nesse sentido, enquanto que o interior dessa fronteira é tudo
aquilo que é construido ao redor do alto grau da nogéo (o prototipico, o tipificado), o
exterior € um dominio cujo centro é tudo aquilo que o interior ndo é (o contrério, o
anténimo, etc.) e que € igualmente prototipico e tipificado.

As palavras de Culioli (1990, p. 181- 182) bem resumem 0 aqui exposto sobre a

nocgao:

Quando se constroem ocorréncias abstratas, fazem-se trés coisas simultaneamente: (1)
constroéi-se ocorréncias abstratas e individuais, (2) constréi-se um centro organizador,
em relacdo ao qual qualquer ocorréncia da nocdo € definida (o centro organizador é
dual: um tipo e um atrator). (3), Dai, a construcdo de um gradiente (0o dominio
nocional) entdo representado como um recipiente de atracdo; o valor absoluto é
central, e o valor relativo de P diminui a medida que se distancia do centro.

Disso tudo, segue que as ocorréncias sdo distribuidas num dominio (chamado dominio
nocional) com uma topologia, baseada na identificacdo e na diferenciagdo. O resultado
é um dominio de quatro zonas (Centro; Interior; Fronteira; Exterior). [...]*

! When you construct abstract individual occurrences, you do three things simultaneously: (1)
you construct abstract individual occurrences, (2) you construct an organizing centre, with
respect to which any occurrence of the notion is defined (the organizing centre is dual: a type
and an attractor). (3) Hence, the construction of a gradient (the notional domain is then
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Operagdes de quantificacdo

Sdo trés: a extracdo, a flechagem e a varredura. Para falarmos dessas
operagbes, recorremos a Culioli (1990, p. 182):

A primeira delas é a extracdo que consiste na individualizacgdo de uma
ocorréncia por meio de sua localizacdo em relacdo a um sistema situacional. Assim,
isola-se um ou mais elementos de uma classe de ocorréncias ou isola-se uma
gquantidade de uma classe de quantidades e atribui-se um estatuto a uma ocorréncia
situada de uma nocdo que ndo tem nenhum outro traco distintivo além de ter sido
singularizada. O que antes era uma ocorréncia de uma classe abstrata torna-se uma
ocorréncia singular, delimitada, com propriedades situacionais.

A seguinte é a flechagem, a qual marca uma estabilidade existencial, haja vista
gue claramente indica uma identificagdo total entre duas ocorréncias. Uma extraida e
outra reidentificada. Assim, dada uma primeira ocorréncia extraida de P, havera
flechagem se uma segunda ocorréncia de P for idéntica a ocorréncia anterior.

A varredura, terceira e Ultima, que diferentemente das duas operagdes
anteriores que pingam uma ou outra ocorréncia, percorre todos os valores observaveis
de classe de ocorréncias abstratas no interior de um dominio sem se ater a um valor
especifico em relacdo a uma situacdo particular. Nesse sentido, essa operagdo nao
possibilita uma estabilizacdo de sentido, pois com ela escaneia-se a totalidade abstrata

dos sentidos possiveis.

represented as a basin of attraction; the absolute value is central, and the relative value of P
decreases as you move away from the centre).

From all this, it follows that the occurrences are distributed in a domain (called a notional
domain) with a topology, based on identification and differentiation. The result is a four-zone
domains (Centre; Interior; Boundary; Exterior). [...]
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Duas releituras: a ambiguidade sintatica e a ambiguidade semantica

Ambiguidade Sintédtica

A ambiguidade sintatica (ou estrutural) relaciona-se a posicao de um sintagma
e ocorre quando for possivel associar um determinado enunciado a mais de uma
estrutura.

Silva (2006) recorre a Coscarelli (2002), que diz que a ambiguidade sintatica
ocorre quando ha duas ou mais maneiras de estabelecer a relacédo sintatica entre os
elementos da sentenca.

A frase ‘O rapaz viu a mogca na moto” é ambigua por causa da posicdo em que
o0 sintagma /na moto/ ocorre. Dessa forma, podem-se fazer duas leituras dela: uma em
que era o rapaz que estava sentado na moto quando viu a moca e outra em que era a

moca que estava sentada na moto quando o rapaz a viu.

A analise:

A ambiguidade sintatica, a nosso ver, € a que menos apresenta caracteristica
definitérias que a diferenciem das demais. Defini-la em funcdo de um enunciado
passivel a mais de uma estrutura geradora de significados que ndo sdo confluentes
ndo diz muita coisa, pois h4 uma potencialidade de plurisignificacdo presente em todo
enunciado que é oriunda da atividade da linguagem.

O arranjo léxico-gramatical, em qualquer enunciado, permite uma constante
comutacao entre termos, a qual € inevitavel em virtude da plasticidade da linguagem.
O enunciado apresentado como exemplo “O rapaz viu a moga na moto” pode bem

demonstrar isso:

@) Na moto, o rapaz viu a moca.

(i) O rapaz, na moto, viu a moga.

(iii) A moga, na moto, foi vista pelo rapaz.
(iv) Na moto, a moca foi vista pelo rapaz.
v) A moca foi vista pelo rapaz na moto.
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Ressaltamos que nenhuma dessas parafrases estabiliza e garante a incidéncia

do termo /moto/ ou a /mocga/ ou a /rapaz/. Em qualquer uma delas, a ambiguidade se
mantém por o enunciado néo estar relacionado a nenhum outro enunciado, a nenhum
contexto de esquerda ou de direita. Ante isso, faz-se recuperavel a ideia de que todo
enunciado € incompleto por sempre poder ficar algo por dizer, fato que o remete as
caracteristicas atribuidas ao que seria uma ambiguidade referencial.

Ndo podemos negar que tanto a busca da referencialidade intralinguistica
guanto da extralinguistica pressupdem um exercicio com a linguagem, assim como
também n&8o podemos deixar de considerar que esse enunciado reverbera dois
movimentos que se confrontam: de um lado um impulsionado pelas propriedades
extralinguisticas que tendem a aproximar /rapaz/ e /moto/ por serem extraidas do
senso comum, que associam esse veiculo mais ao universo masculino que ao feminino.
De outro, um impulsionado pela forca da linearidade linguistica que tende a aproximar
guantificador e quantificado, no caso /moca/ e /moto/.

Tal impasse nos é mais benéfico que problematico, pois comprova que sé o
arranjo léxico-gramatical é capaz de estabilizar (sempre provisoriamente) um
enunciado.

Facamos duas leituras que ora estabilizem o enunciado a partir da relacdo entre

/rapaz/ e /moto/ (1), ora a partir da relacdo /moca/ e /moto/ (2):

(1) O rapaz viu a moga na moto, mesmo guiando, ele conseguiu enxergé-la quando ela saia do

carro.

Aqui, o complemento de esquerda deixa claro que é o rapaz que esta sobre a
moto e ndo a moga, pois ha uma ligagdo linguistica bem marcada entre /rapaz/ e

/moto/ e outra entre /moga/ e /carro/.

(2) O rapaz viu a moga na moto, ela usava o veiculo para ir ao trabalho todos os dias.

Nesse caso, a operacdo quantificativa de flechagem atribui ao enunciado uma

estabilidade referencial, pois o termo /veiculo/, empregado no contexto de direita,
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recupera propriedades do termo /moto/ e estabelece a relagdo entre esse termo e

/rapaz/.

A ambiguidade seméantica

Para Silva (2006), a ambiguidade semantica seria aquela que possibilita que
uma palavra possua multiplos conceitos relacionados com a sua aplicabilidade no
enunciado. Na verdade, esse tipo de ambiguidade encapsula as mesmas propriedades
do fendbmeno da polissemia.

O autor apresenta a frase “Ele compra pdes de farinha e polvilho” como
exemplo de ambiguidade seméntica e justifica que nela ha duas interpretacdes
possiveis. Uma em que farinha e polvilho comp6em todos os pédes e outra em que cada
ingrediente pode compor um tipo de pao, de forma que haveria pées feitos s6 de

farinha e pées feitos sé de polvilho.

A analise:

A nosso ver, a incoeréncia entre definicdo e exemplificacdo se d& por duas
razbes complementares. A primeira € que ndo had (de acordo com a abordagem
tradicionalista) termo potencialmente polissémico no exemplo “Ele compra pées de
farinha e polvilho”. A segunda é que o problema da ambiguidade é conhecivel na
ordenacgdo dos termos do enunciado em questdo. Portanto, o que se quer elucidar é se
os termos /farinha/ e /polvilho/ compdem o mesmo tipo de p&o ou néo.

Uma ambiguidade tipicamente semantica, a nosso ver, seria aquela
concatenada na possibilidade de surgirem varias parafrases a partir de um enunciado
que traga um termo culturalmente estabilizdvel em mais de um contexto. No
portugués, o termo /banco/ é o exemplo classico e esta presente em varios manuais
de semantica em enunciados como: “Encontraram o corpo préximo ao banco”.

A atividade parafrastica é incentivada pela pergunta virtual: “De que tipo de
banco se esta falando?”.

Tal pergunta nos direciona as propriedades do termo e nos leva a distinguir

duas nocdes diferentes: <banco ser — instituicdo financeira>, <banco ser- assento>.
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Assim, a plurisignificagdo do enunciado dado como demonstracdo de

ambiguidade seméantica nada tem a ver com a aplicabilidade de determinado sentido
de um termo polissémico (como ocorre com o termo /banco/) e sim de articulacéo

entre léxico e gramatica. Vejamos:

0] Ele compra pées de farinha e polvilho, de modo que h& paes s6 de farinha e pées s6 de
polvilho.
(i) Ele compra pées de farinha e polvilho, de modo que esses dois ingredientes compdem

0 mesmo péo.

(iii) Ele compra pées de farinha e polvilho, de modo que polvilho ndo compde péo.

Ndo podemos negar que algumas marcas linguisticas poderiam resolver o
problema e estabilizar o enunciado com 0 mesmo sentido de (i). Além de demonstrar
gue se movimentarmos o léxico, damos sentido a gramatica: “Ele compra pédes de
farinha e de polvilho”.

Ou sendo com o sentido de (ii): Ele compra pées de farinha com polvilho.

E, por fim, com o sentido de (iii): Ele compra pées de farinha e compra polvilho.
As possibilidades, acréscimos, substituicdes sdo inimeros, tamanha a forca que

a linguagem exerce na lingua.

Consideracdes finais

A assuncdo de que ha ambiguidades ndo exploradas é de extrema pertinéncia
para com aquilo que acreditamos e defendemos ao longo dessa pesquisa: ha uma
indeterminacdo da linguagem que joga toda a discussdo acerca de referéncia, sentido,
valor, identidade, alteridade, etc., para o infinito.

A enunciagdo é o uno e o multiplo. Uno porque h& uma articulagcdo entre Iéxico
e gramdtica que a sustenta como tal e torna cada enunciado um fenémeno Unico.
Mdltiplo porque essa mesma articulagdo Iéxico-gramatical garante que a lingua seja um
sistema aberto em constante operagao por meio dos atos de linguagem do homem.

A grande realidade é que essa constatacdo nos serve como uma prévia
conclusdo do que expomos nessa parte da pesquisa, pois 0 que quisemos mostrar foi

algo relativamente simples: anteriormente aos contornos que se dao (no produto) ha
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uma forga maior que ndo se estanca por ser exatamente aquilo que entendemos por

producdo, isto é, a linguagem.

Por fim, admitimos que muito do que fizemos aqui foram tautologias de como a
linguagem funciona e faz da lingua um sistema funcional. Também admitimos que tal
analise ndo é exclusiva daqueles que se debrucam com maior entusiasmo sobre o
postulado de Antoine Culioli, mesmo porque, a busca do referente linguistico esta no
amago da ciéncia linguistica, seja essa busca apenas no ambito da lingua (dai um
posicionamento mecanicista como o de Bloomfield, por exemplo), seja no da

linguagem (dai um posicionamento do préprio Culioli).
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